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राजèथान उÍच Ûयायालय, जयपुर पीठ 

एकल पीठ समी¢ा यािचका (ǐरट) सÉंया. 116/2022 

Įीमती मÛुनी देवी पƤी èवगȸय Ǒकशन िसंह, उĨ लगभग 54 वष[, िनवासी मकान नंबर 

24, मोहन नगर, धोबी घाट, नाहरगढ़ फोट[ के नीच,े जयपुर। 

----यािचकाकता[ 

1. Ǒकराया अपीलीय Ûयायािधकरण, जयपुर महानगर, जयपुर। 

2. Įीमती चġं कला @ माया पƤी Įी लêमी नारायण, उĨ लगभग 37 वष[, िनवासी

मकान नंबर 24, मोहन नगर, धोबी घाट, नाहरगढ़ फोट[ के नीचे, जयपुर। 

----Ĥ×यथȸगण 

अपीलाथȸ कȧ ओर से : Įी जी.एस.िगल, सलाहकार। सĮुी सोनी बजाज, 

अिधवƠा के साथ। 

माननीय Ûयायमूित[ अशोक कुमार गौड़ 

आदेश 

ǐरपोटȶबल 

12/10/2022 

अपीलाथȸ Ʈारा भारत के सǒंवधान, 1949 के अनुÍछेद 226 के साथ पǑठत सीपीसी 

कȧ धारा 114 के तहत आदेश 47 (1) सीपीसी के तहत इस Ûयायलय कȧ समÛवय पीठ 

Ʈारा एकल पीठिसǒवल ǐरट यािचका सÉंया 14783/2013 मɅ पाǐरत 31.08.2021 के िनण[य 

को वापस लेने के िलए यह समी¢ा यािचका दायर कȧ गई है। 

समी¢ा अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक Ĥ×यथȸ ने Ǒकराए के 

भुगतान मɅ चकू और वाèतǒवक आवæयकता के आधार पर संपǒƣ को खाली करने के िलए 

एक आवेदन दायर Ǒकया था। 

ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक Ǒकराया बेदखली Ûयायािधकरण ने Ĥ×यथȸ के 

ǒवǾƨ Ǒकराए के भुगतान मɅ चकू और वाèतǒवक आवæयकता दोनɉ मƧुɉ का िनण[य Ǒकया। 

ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक Ĥ×यथȸ ने Ǒकराया अपीलीय Ûयायािधकरण के 
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सम¢ अपील कȧ थी और अपीलीय Ûयायािधकरण ने दोनɉ मƧुɉ पर िनçकषɟ को उलट 

Ǒदया। 

ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक अपीलाथȸ ने अपीलीय Ûयायािधकरण के 

आदेश के ǒवǾƨ åयिथत महसूस करते हुए इस Ûयायालय के सम¢ एकल पीठिसǒवल ǐरट 

यािचका सÉंया 14783/2013 दायर कȧ। 

ǒवƮान ्अिधवƠा ने कहा Ǒक ǐरट यािचका के लǒंबत रहने के दौरान अपीलाथȸ और 

Ĥ×यथȸ के बीच के ǒववाद को मÚयèथता कɅ ġ को संदिभ[त Ǒकया गया, हालǑंक मÚयèथता 

के Ĥयास असफत हो गए और त×पƱात मामले को इस Ûयायलय के सम¢ सूचीबƨ Ǒकया 

गया। 

ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक इस Ûयायालय ने 31.08.2021 को दोनɉ प¢ɉ 

के िलए उपǔèथत अिधवƠाओ ंकȧ सहमित दज[ कȧ और पǐरसर खाली करने के िलए छह 

महȣने का समय देकर ǐरट यािचका का िनपटारा Ǒकया। 

ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक दोनɉ अिधवƠा इस बात पर भी परèपर 

सहमत हुए Ǒक फरवरȣ, 2022 तक पǐरसर खाली होने तक 800/- Ĥित माह कȧ दर से 

Ǒकराया देना आवæयक है। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक अपीलाथȸ को इस Ûयायालय 

Ʈारा पाǐरत आदेश के बारे मɅ जानकारȣ नहȣं थी और उसने अपने अिधवƠा को मामले मɅ 

अपनी ओर से कोई समझौता करने का कोई िनदȶश नहȣं Ǒदया। 

ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक अपीलाथȸ के संबंिधत अिधवƠा ने Ǒदनांक 

31.08.2021 के िनण[य के बारे मɅ सूिचत नहȣं Ǒकया और तदनुसार, अपीलाथȸ ने रɅट 

ǑĚÞयूनल के सम¢ कोई वचनबंध नहȣं Ǒदया जैसा Ǒक इस Ûयायालय Ʈारा िनदȶिशत Ǒकया 

गया था और केवल फरवरȣ के महȣने मɅ, 2022, अपीलाथȸ को पता चला Ǒक उसे पǐरसर 

खाली करना होगा ÈयɉǑक Ĥ×यथȸ को उÍच Ûयायालय से एक आदेश िमला था। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक Ǒदनांक 31.08.2021 का आदेश 

तØयɉ के साथ-साथ ǒविधक ǔèथित को समझे ǒबना पाǐरत Ǒकया गया है। 

ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक अपीलाथȸ का Ĥितिनिध×व कर रहे ǒवƮान 

अिधवƠा ने समझौता करने के िलए अपने अिधकार ¢ेğ का उãलंघन Ǒकया, जबǑक 

अपीलाथȸ ने अपने अिधवƠा को इस तरह का समझौता/िनपटारा करने का कभी िनदȶश 
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नहȣं Ǒदया था। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक पावर (वकालतनामा) एक 

èटȣǐरयो-Ĥकार का दèतावेज है ǔजस पर पाटȹ Ʈारा हèता¢र Ǒकए जाते हɇ और जब तक 

Ēाहक के èपƴ िनदȶश नहȣं होते हɇ, तब तक कोई भी अिधवƠा वादȣ से सहमित ĤाƯ Ǒकए 

ǒबना समझौता नहȣं कर सकता है। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा ने कहा Ǒक पूरे िनण[य के पǐरणाम के पǐरणामèवǾप 

अपीलाथȸ के Ĥित गंभीर अÛयाय हुआ है। अपीलाथȸ को समझौता करने के कारण उसे 

नुकसान नहȣं होना चाǑहए। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा Įी जी.एस.िगल ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक यǑद बेदखली के 

मामलɉ मɅ Ǒकरायेदार के ǒवǾƨ समवतȸ िनçकष[ हɇ, तो आमतौर पर Ûयायालय Ǒकरायेदार 

को पǐरसर खाली करने के िलए समय Ĥदान करने का आदेश पाǐरत कर रहȣ हɇ और जहा ं

िनçकष[ मɅ उलटफेर होता है, समझौता, यǑद कोई हो, पाǑट[यɉ के बीच होता है, तो 

Ûयायालय को ǒववाद का िनण[य करने के िलए अपने ǒववेक का उपयोग करना होगा। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक मġास उÍच Ûयायालय ने थेनल 

अàमल और अÛय बनाम सोÈकàमल और अÛय। 41 इंड कैस 429 मɅ ǐरपोट[ कȧ गई, के 

मामले मɅ पाǐरत िनण[य मɅ अपने मुवǔÈकल कȧ ओर से अिधवƠा Ʈारा समझौता करने के 

मƧेु पर ǒवचार Ǒकया गया और यह िनधा[ǐरत Ǒकया गया Ǒक वकालतनामा अिधवƠा/को 

अपने मुवǔÈकलɉ के संदभ[ के ǒबना समझौता करने का कोई अिधकार नहȣं देता है। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा ने कहा Ǒक उनके पास यह Ǒदखाने के िलए आवæयक 

दèतावेज हɇ Ǒक Ĥ×यथȸ मकान मािलक नहȣं था और वाèतव मɅ अपीलाथȸ Ʈारा संपǒƣ 

खरȣदने के िलए दोनɉ प¢ɉ के बीच एक समझौता हुआ था और इस तरह उसने अपेǔ¢त 

èटांप भी खरȣदा था और इन सभी पहलुओ ंइस Ûयायालय Ʈारा को नजरअदंाज कर Ǒदया 

गया। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा ने Ĥèतुत Ǒकया Ǒक अपीलाथȸ एक गरȣब ǒवधवा 

मǑहला है और ǒवƮान अिधवƠा Ʈारा दȣ गई Ǒकसी भी ǐरयायत के कारण, संपǒƣ का 

मािलकाना हक और कÞज़ा होने के बावजूद उसे अपने जीवन मɅ आने वाले भǒवçय मɅ कƴ 

नहȣं सहना चाǑहए यǑद उसे गैरǒविधक तरȣके से बेदखल कर Ǒदया जाएगा। 

मɇने अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा कȧ दलीलɅ सुनी हɇ और ǐरकॉड[ पर उपलÞध 
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सामĒी का अवलोकन Ǒकया है। 

इस Ûयायालय ने पाया Ǒक 31.08.2021 को, जब मामला इस Ûयायालय कȧ 

समÛवय पीठ के सम¢ रखा गया था, तो Ûयायालय के सम¢ उपǔèथत होने वाले 

अिधवƠाओ ंने अपनी सहमित दȣ थी Ǒक पǐरसर को खाली करने के िलए छह महȣने का 

समय देकर मामले का िनपटारा Ǒकया जा सकता है। और फरवरȣ, 2022 तक पǐरसर 

खाली करने कȧ सहमित दȣ गई और 800/- कȧ दर से Ǒकराया भी देना होगा। 

इस Ûयायालय ने पाया Ǒक यǑद अपीलाथȸ कȧ ओर से पेश अिधवƠा ने समझौते के 

आधार पर ǐरट यािचका पर िनण[य लेने के िलए अपनी सहमित दȣ थी, जो Ǒक प¢कारɉ ने 

सोचा था, तो अपीलाथȸ कȧ इस तरह कȧ यािचका पर Ûयायालय Ʈारा ǒवचार नहȣं Ǒकया जा 

सकता है, ǔजससे अब एक अिधवƠा पर आरोप है Ǒक उसके पास उसकȧ ओर से समझौता 

करने के कोई िनदȶश नहȣं थ।े 

इस Ûयायालय का मानना है Ǒक कोई भी अिधवƠा, जो Ûयायालय के सम¢ 

उपǔèथत होता है और अपनी पाटȹ का Ĥितिनिध×व करता है, वह अपने वादȣ के सवȾƣम 

Ǒहत मɅ िनण[य लेता है और इस तरह Ǒकसी Ǒदए गए मामले कȧ उिचत पैरवी करने या 

अपने मुवǔÈकल कȧ ओर से सहमित देने या समझौता करने के िलए िनण[य लेता है। 

Ǒकसी अिधवƠा के ऐसे कृ×य से कोई åयǒƠगत मकसद नहȣं जुड़ा हो सकता है। 

इस Ûयायालय का मानना है Ǒक यǑद Ǒकसी वादȣ को अपने अिधवƠा के ǒवǾƨ इस 

तरह कȧ Ĥथा या रणनीित अपनाने कȧ अनुमित दȣ जाती है, तो ऐसी ǔèथित उ×पÛन हो 

सकती है, जहा ंवादȣ भी सीध ेआरोप लगाएंगे Ǒक उÛहɉने अपने अिधवƠा को मामले पर 

एक ǒवशेष तरȣके से बहस करने के िलए अिधकृत नहȣं Ǒकया है और Ǒफर भी मामले पर 

इस तरह से बहस कȧ गई, जो उनके Ǒहत के ǒवǾƨ है या मामले का नतीजा उनके ǒवǾƨ 

गया है। 

वादȣ और उसके अिधवƠा के बीच का संबंध अ×यंत मह×वपूण[ है और वादȣ को 

अपने अिधवƠा पर पूरा ǒवƳास और ǒवƳास रखना होगा और यह Úयान मɅ रखना होगा 

Ǒक अिधवƠा जो भी करता है, वह अपने मुवǔÈकल के सवȾƣम Ǒहत मɅ करता है। 

अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा कȧ यह दलील Ǒक अपीलाथȸ ने कभी भी अपने 

अिधवƠा को समझौता करने का िनदȶश नहȣं Ǒदया है या सहमित नहȣं दȣ है, इस Ûयायालय 

Ʈारा èवीकार नहȣं Ǒकया जा सकता है, इस Ûयायालय ने पाया Ǒक सीपीसी के आदेश 3 
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िनयम 1 और 4 मɅ माÛयता ĤाƯ åयǒƠयɉ कȧ कानून कȧ Ûयायालयɉ के सम¢ एजɅट या 

कोई अिधवƠा उपǔèथित का Ĥावधान है। वकालतनामा, जो Ûयायालय के सम¢ दायर Ǒकया 

जाता है, मɅ वे सभी ǔèथितया ँशािमल होती हɇ, जहा ँअिधवƠा अपने मुवǔÈकल के सवȾƣम 

Ǒहत के अनुसार काय[ कर सकते हɇ। Ǒकसी वादȣ कȧ ओर से समझौता करने कȧ शǒƠ का 

भी ǒवशेष Ǿप से पावर मɅ उãलेख Ǒकया गया है (वकालतनामा) और यǑद अिधवƠा ने 

अपने मुवǔÈकल कȧ ओर से उसे Ǒदए गए िनदȶशɉ के अनुसार समझौता Ǒकया है, तो 

अिधवƠा पर कोई मकसद नहȣं लगाया जा सकता है Ǒक उसने अपने मुवǔÈकल के Ǒहत के 

ǒवǾƨ काम Ǒकया है। 

अपीलाथȸ के िलए ǒवƮान अिधवƠा कȧ दलील Ǒक अपीलाथȸ ने ǐरट यािचका दायर 

कȧ थी और यहा ंतक Ǒक ǒववाद, ǔजसे मÚयèथता कɅ ġ मɅ भेजा गया था, 'ǒवफल' हो गया 

और िनçकष[ उलट गया, ऐसे मɅ समझौता करने का कोई अवसर नहȣं था। उसकȧ ओर से, 

इस Ûयायालय Ʈारा यह कहना पया[Ư है Ǒक यǑद अपीलाथȸ के िलए उपǔèथत होने वाले 

अिधवƠा ने Ĥèतुितया ँदेने के समय सवȾƣम उपलÞध ǒवकãप का उपयोग करने के बारे मɅ 

सोचा और ǐरट यािचका को खाǐरज करने के बजाय, यǑद Ûयायालय Ʈारा पǐरसर को खाली 

समय Ǒदया गया था, उसे समी¢ा यािचका के माÚयम से दोबारा खोलने कȧ अनुमित नहȣं 

दȣ जा सकती। 

इस Ĥèताव पर कोई ǒववाद नहȣं है Ǒक कोई भी वादȣ, जो अपनी ओर से अिधवƠा 

िनयुƠ करता है, उसे उसे अपनी ओर से पैरवी करने का िनदȶश देना होगा, हालाǑँक, उसके 

अिधवƠा Ʈारा आवæयक ǒविधक कौशल Ûयायालय मɅ Ĥदिश[त Ǒकया जाता है, लेǑकन बाद 

मɅ एक वादȣ कȧ दलील है Ǒक कानून के एक ǒवशेष ǒबंद ुको Ûयायालय के सम¢ रखा 

जाना आवæयक था, इसे èवीकार नहȣं Ǒकया जा सकता ÈयɉǑक यह संबंिधत अिधवƠा का 

एकमाğ ¢ेğ है Ǒक वह अपने Ēाहक के सवȾƣम Ǒहत मɅ काय[ करे। 

अपीलाथȸ के िलए ǒवƮान अिधवƠा कȧ दलील Ǒक अपीलाथȸ जो एक गरȣब और 

ǒवधवा मǑहला है, के साथ गंभीर अÛयाय हुआ है और यह स×य और Ûयाय के Ǒहत मɅ 

नहȣं है; यह Ûयायालय को इस Ûयायालय Ʈारा ǑदनाǑंकत 31.08.2021, पाǐरत आदेश कȧ 

समी¢ा करना आवæयक है इस Ûयायालय ने पाया Ǒक यǑद Ǒकसी वादȣ कȧ इस Ĥकार कȧ 

यािचका को Ûयायालय Ʈारा èवीकार कर िलया जाएगा, तो ǒविधक Ĥणाली कȧ नींव, जहां 

अिधवƠा अपने मुवǔÈकल कȧ ओर से काय[ करते हɇ, ढह जाएगी। 
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इस Ûयायालय ने पाया Ǒक प¢ɉ कȧ ओर से उपǔèथत अिधवƠा को Ǒदए गए िनदȶशɉ 

के अनुसार Ǒदनांक 31.08.2021 का आदेश पाǐरत Ǒकया गया है और तदनुसार इस 

Ûयायालय Ʈारा मामले का िनण[य िलया गया है। 

जहाँ तक अपीलाथȸ के अिधवƠा Ʈारा जगपित मुदिलयार बनाम एकàबरा मुदिलयार 

के मामले मɅ (1898) 8 एमएलजे 40 मɅ Ǒदए गए िनण[य पर मġास उÍच Ûयायालय Ʈारा 

Ǒदए गए िनण[य पर भरोसा करने का संबंध है, इस Ûयायालय ने पाया Ǒक मġास उÍच 

Ûयायालय ने मØैयूज बनाम मुंèटर ने (1888) 20 Èय.ूबी.डȣ. मɅ ǐरपोट[ दȣ। 141 के मामले 

मɅ इंÊलɇड Ûयायालय Ʈारा पाǐरत िनण[य पर भरोसा Ǒकया है। 

इस Ûयायालय ने पाया Ǒक आदेश 3 िनयम 1 सीपीसी अिधवƠा कȧ उपǔèथित का 

Ĥावधान करता है और िनयम 4 Ûयायालय मɅ दाǔखल Ǒकए जाने वाले दèतावेज़ के माÚयम 

से एक अिधवƠा कȧ िनयुǒƠ का Ĥावधान करता है। Ĥािधकरण या वकालतनामे के 

दèतावेज़ मɅ एक अिधवƠा Ʈारा Ǒकए जाने वाले ǒविभÛन काय[ शािमल हɇ, ǔजसमɅ उसके 

वादȣ कȧ ओर से समझौता करने का अिधकार भी शािमल है। 

इस Ûयायालय ने पाया Ǒक ǔजवीबाई बनाम रामकुमार एआईआर 1947 नाग 17 मɅ 

Ĥकािशत मामले मɅ नागपुर उÍच Ûयायालय कȧ पूण[ पीठ। दȣ है Ǒक अिधवƠा के पास उस 

मामले मɅ समझौता करने का अतंिन[Ǒहत िनǑहत अिधकार है ǔजसमɅ वह संलÊन है। 

इस Ûयायालय ने पाया Ǒक उÍचतम Ûयायालय ने बायरम पेèटनजी गारȣवाला 

बनाम के मामले मɅ। यूिनयन बɇक ऑफ इंǑडया और अÛय बनाम तǽबाला दासी एआईआर 

1930 पीसी 158 मɅ Ĥकािशत सौरɅġ नाथ िमğा और अÛय 1991 एआईआर एससी 2234 मɅ 

Ĥकािशत मामले पर भरोसा करते हुए, माना है Ǒक Ǒकसी मुकदमे मɅ समझौता करने कȧ 

शǒƠ èवाभाǒवक Ǿप से भारत मɅ अिधवƠाओ ंके पास िनǑहत है। 

इस Ûयायालय मɅ एकलपीठ िसǒवल ǐरट यािचका सÉंया 14783/2013 Ǒदनांक 

31.08.2021 मɅ पाǐरत आदेश को वापस लेने का कोई आधार नहȣं बनता है। 

तदनुसार, वत[मान समी¢ा यािचका खाǐरज कȧ जाती है। 

 

                                                (अशोक कुमार गौड़), Ûयायमूित[                                          

Monika/5 
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ǑटÜपणी: इस िनण[य का ǑहÛदȣ अनुवाद िनǒवदा फम[ राजभाषा सेवा सèंथान Ʈारा Ǒकया 

गया है, ǔजसे फम[ के िनदेशक डॉ. वी. के. अĒवाल, Ʈारा माÛय और स×याǒपत Ǒकया 

गया है। 

अèवीकरण: यह िनण[य प¢कार को उसकȧ भाषा मɅ समझाने के सीिमत उपयोग के 

िलए èथानीय भाषा मɅ अनुवाǑदत Ǒकया गया है और Ǒकसी अÛय उƧेæय के िलए इसका 

उपयोग नहȣं Ǒकया जा सकता है। सभी åयावहाǐरक और आिधकाǐरक उƧेæयɉ के िलए, 

िनण[य का मूल अĒेंजी सèंकरण हȣ Ĥामाǔणक होगा और िनçपादन व काया[Ûवयन के 

उƧेæय से भी अĒेंजी सèंकरण हȣ माÛय होगा। 

 


